
KOD KATALOGOWY OKG-24
NAZWA HANDLOWA ORTEZA KOŃCZYNY GÓRNEJ
MODEL OKG-24

CODE OKG-24
TRADE NAME UPPER-EXTREMITY SUPPORT
MODEL OKG-24

1. PL: Odepnij klamrę zatrzaskową (1) i załóż temblak na rękę w taki sposób aby łokieć znajdował się w otworze (2), 
            a kończyna ustawiona była pod odpowiednim kątem. 
    EN: Unfasten the snap buckle (1) and put on the arm sling in such a way that the elbow is in the hole (2), and the 
            limb is at the right angle.
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2. PL: Zwróć uwagę na to, aby pasek (3) zawsze by przypięty do wewnętrznej klamerki wyrobu, znajdującej się 
           pomiędzy ramieniem, a klatką piersiową. Jeśli istnieje potrzeba przełożenia paska, wypleć taśmę 
           z  pół-kółka (4) przekładając ją na przeciwne półkółko (5) i przepleć taśmę przez regulator (6).
    EN: Make sure that the strap (3) is always fastened to the inner buckle of the product, located between the arm 
           and the chest. If there is a need to change the strap, weave the strap from the half-circle (4) by moving it to  
           the opposite half-circle (5) and thread the strap through the adjuster (6). The limb was set at the right angle.

(3)

(4)

(6)

(5)



5. PL: Gotowy wyrób.
    EN: Product is ready to use.

3. PL: Przełóż pasek przez ramię, zapnij temblak na klamerkę (7)  i ustaw osłonę szyi (8) w odpowiednim miejscu, 
           osłaniając nią klamrę. 
    EN: Pass the strap over your shoulder, fasten the sling with the buckle (7) and position the neck cover (8) in the 
            right place, covering the buckle with it.

4. PL: Jeśli istnieje potrzeba, dopasuj długość taśmy za pomocą regulatora (9). 
    EN: If necessary, adjust the length of the strap with the adjuster (9).
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